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Kombinacje powyzszych rozwiazatt nalezy konsultowat z dziatem technicznym firmy LUG / Please contact LUG technical dept. for information on combining the solutions as listed above /
Die Kombinationen der oben vorgestellten Lésungen sollen mit der technischen Abteilung der Fa. LUG konsultiert werden / KouGikaum nepesiCrieeHHbix BbiLue PewieHiil CTIEAYeT KOHCYMbTHPOBATS C TeXHANeCkHM orgenom dpisi LUG
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Charakterystyka: plafoniera, na zrodia $wiatta
zarowe i kompaktowe.

Opis techniczny: obudowa oprawy z aluminium w
kolorze czarnym, klosz wykonany ze szkia,
stateczniki konwencjonalne magnetyczne.
Montaz: bezposrednio na suficie lub $cianie.
Dodatkowo: stateczniki elektroniczne, modut
awaryjny, kompensacja.

Zastosowanie: miedzy innymi do pomieszczen
uzyteczno$ci publicznej narazonych na wyzszy
stopien wilgotnosci, w korytarzach, w przejéciach
podziemnych, na klatkach schodowych, na
zewnatrz na elewacjach.

GB

Description: luminaire (plafond), intended for
bulbs and compact fluorescentlamps

Technical details: luminaire body made of a black -
coated sheet, diffuser made of glass, conventional
magnetic ballasts

Mounting: directly on the ceiling or to the wall
Additionally available: electronic ballasts,
emergency kit, compensation

Application: illumination of e.g. public premises
exposed to high level of humidity, such as corridors,
underground passages, staircases and others,
outside building facades.

E27 190 95
G24d1 260 120
E27 260 120
G24d1 260 120
G24d2 260 120
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Charakteristik: Plafondbeleuchtung fiir Gliih- und
Kompaktleuchtstoflampen

Technische Beschreibung: Gehduse aus
Aluminium, schwarz lackiert, Abdeckung aus Glas,
konventionell magnetische Vorschaltgerate,
Montage: direkt an der Decke oder an der Wand
Zuséatzliches Zubehor: elektronische
Vorschaltgerate, Not - Modul, Kompensation,
Anwendungsbereich: fir éffentliche Raume, die
einem héheren Grad der Feuchtigkeit ausgesetzt
sind: Korridoren, Untergrundiibergénge,
Treppenhéauser, Fassadenillumination.
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Xapaktepuctuka: [eKkopaTUBHbIA HapyXHbIA
nnacoH Anst KOMNAKTHBIX MIOMUHUCLIEHTHbIX Nlamn
TeXHUYecKoe onucaHme: kopnyc U3rOTOBMEH U3
anMUHNS, YEpHOrO LiBeTa, pacceuBaTenb W3
CTekna, CTabunuaatopbl - KOHBEHLMOHAMbHbIE
MarHuTHble
MoHTax:
notonke
[lononHUTeNbHO: 3NEeKTPOHHbIE CTabUNM3aTOopbI,
aBapuitHbIii MOAY b, KOMMEHCALS, BO3MOXHOCTb
W3roTOBNEHWS apMaTypbl IPON3BOMBHOTO LiBETa M3
nanuTpbl RAL

TMpnMeHeHue: HapyXHOe OCBELLIEHE, OCBeLLEHe
304aHNA, ANs OOLYEeCTBEHHbIX MOMELLEHUA C
BbICOKOW CTENeHblo BMaXHOCTW: KOPWAOPbI,
NoA3eMHble Nepexobl, MECTHUYHbIE NNOLLAaKA 1
apyrve.

HenocpeacTBeHHO Ha CTeHe Wuu

\STRZEGAMY SOBIE PRAWO ZMIAN KONSTRUKCYJNYCH W OPRAWACH OSWIETLENIOWYCH [ THE RIGHT TO INTRODUCE STRUCTURAL CHANGES TO THE LUMINAIRES RESERVED /
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